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Lettino Euro Mini
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Istruzioni di montaggio

IMPORTANTE: CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI
LEGGERE ATTENTAMENTE

SI CONSIGLIA DI CONTROLLARE ACCURATAMENTE TUTTI GLI ELEMENTI PRIMA DEL MONTAGGIO £ DI SEGUIRE ATTENTAMENTE LE ISTRUZION,
LA DITTA 51 RISERVA DI NON SOSTITUIRE GRATUITAMENTE EVENTUALI ARTICOLI MONTATI NONOSTANTE CERTI ELEMENTI FOSSERO TROVATI
PRECEDENTEMENTE ROVINATI O IL DANNO FOSSE GAUSATO DA ERRATO MONTAGGIO O ERRATO UTILIZZ0 DEL PRODOTTD

IMPORTANT: KEEP FOR FUTURE REFERENCE
READ CAREFULLY

WE SUGGEST 10 CONTROL CAREFULLY ALL ELEMENTS BEFORE THE ASSEMBLING AND TO FOLLOW CAREFULLY INSTRUGTIONS
COMPANY WILL NOT SUBSTITUTE FOR FREE [TEMS ASSEMBLED EVEN IF ELEMENTS WERE FOUND BROKEN,
OR IF THE DAMAGE 15 COUSED FROM WRONG ASSEMBLING OR WRONG USE OF THE ITEM J
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Lista dei componenti - Part List

[ Componenti Lettino )
Crib parts

e

7% 5% TX DX Sponida mobile
2xA 2xB 1xC
Testhera /Padie ra Spande ota
Haadbaard / Faothaard Crib sides Mattrass i 58
L F,
7 &
Ferramenta Attrezzi )
Hardware Parts necessarl
Tools
needed
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Rete - Posizione A 8l x| axD
Mattress Base - HIGH position c‘ﬁ-_.::u &
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ATTENZIONE!
La rete del lettino & regolabile in 8 posizieni.

ATTENTION!
Crib's mattress base has 8 height positions avallable,
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Rete - Posizione BASSA |
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Inserire le vit scorrevoll della sponda
nella parte alta dei canall di scordimento delle TX

IMPORTANTE:

schiacciare gll appositl pistoncinl
della sponda “B" per poter inser
la parte Bassa nalla guida,

IMPORTANT;

press t he appropriate plston
the bank "B" in order to submit
the lower part af tha giilda,
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Por ahbassare 1a sponda Par alzare ia sponda:

- prandare |4 sponda alle dus astramith « prandere la sponda alle dus estremith

take ficforails with ko hands af the ends of it lake sidoraifs with two hanids al the ends of if
- mille aladda Iurnpn Gon la gnrnhn lpingnm - palla slassg tompa con |a gamba spingore
|a parte bassa dalla sponda verso I'interno dal latio la parte bassa della sponda verse I‘interne del lello
- Sarr lirevie with your leg push the botfom part of the sidarall to the bed - sare ler with yowr leg push tha Baltom part of the siderall to the bad
- quindi far scondars la sponda nalls posizione plo bassa - quindi far salire Ia wponda nalla posiziona pid alta fino & sentire clik
af this point iet the Sdecid go down to lwor position al this poirit fatie the sidecail o upper postian Bl you can hoar it click

B Mentaggio dispositive di sicurezza quando la rete viene montata nella 2N 0

posizione alta, CEﬁ W h(:}j)
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Fissaggio del lettino al letto dei genitori
Connection of the crib to adult's bed

2N
Cinghie di sicurazza
Safaty lashing straps
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Il lettino deve poter
essere ancorato alla
struttura del letto dei
genitori o al supporto
del materasso (rete o
daghe),

Il materasso del lettino
deve essere sempre pil
basso del materasso dej
genitori,

Le cinghie di fissaggio al
letio dei genitori devono
essere ben tese e le ruote
devono essere bloccate
con |l freno.

E’ possibile sganciare

il lettino dal letto dei
genitori per agevolare il
fifacimente quatidiana
del letta,

Mel rlagganciare il letting
al letto dei genitori, tirare
nuovamente

le cinghie e bloccare le
ruate con il frena per
garantire che il lettino
sla correttamente e
saldamente agganciata
al letto dei genitori,

The erib must be
fastened to the frame
of the parents’ bed or
to the mattress support
(mesh or slat sprung
base),

Crib's mattress must
be lawer than adult's
mattress.

Safety lashing straps
must be fastened to
adult’s bed and wheels
must be blocked with
brake.

It Is possible to unfasten
the crib from adult’s
bed to ease up cleaning
matters,

When you connect again
the erib to adult's bed,
make sure to fasten
safety lashing straps and
the wheels are blocked
with brake,




Scheda prodotio - Part list description

Elemento | Quantita Descrizione Materiali componenti
Part Quantity Description Parts composition
A 141 Testiera/Pediera Legno
Headboard/Footboard Waod
B 3 Sponde Legno
Sides Wood
¢ 1 Rote Legno
Mattradi Bade Woad
[} a Witi 35 mm hatallo
Seraws 35 mm Matal
E 4 Wit 45 mm Metallo
Serews 45 mm Metal
E 8 Rondelle Plastica
Washers Plastie
G 4 Parnil per ruate Matalle
Casters metal pins Matal
H 3 Huote con freno Plastica
Casters with brake Plastic
fuate Plastica
H1 ? Castirs Plastic
i 4 Supporti rete Flastica
Mattreds bate supports Plastic
Perna Matalla
L 8 Pin Matal
M 1 Chiave a brugola Metallo
Allen wranch Matal
N ? Supporta blacea sponde Plastica
Suppart to block sides Plastic
viti Metallo
0 2 Serews Matal
p 3 Testing Metallo
Allen wrench Matal
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Smaltimento materiale di imballo
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Gentile Cliente,
le forniama qui di seguito brevemente le linee guida per il corretto smaltimente del materiale di iImballo,

1) SCATOLOME DI CARTONE ,FOGLI S| CARTONE INTERNI
Sequire le disposizioni del sus eamune per la raccolta differenziata di carta e cartone.

2) SACCHETTI DI NYLON (O NYLON BOLLICINATO O POLISTIROLO)
seguire le disposizioni del suo comune per la raccolta differenziata della plastica.

Le ricordiamo Inaltre che, una volta dismesso, Il suo lettine o bagnetto fasciatolo, o armadio o culla, nen vanno dispersi
nell'ambiente, ma correttamente conferiti al centri di raccolta presenti nel propric comune di residenza,

Un compaortamento consapevole per |l rispetto della natura,

Grazle,

Disposal o} packaging material

Dear client,
we briefly Inform here below guide lines for the correct disposal of packaging materlal,

1) CARTON BOX, CARTON FOILS
Follow your municipality's provions for the separate collection of paper and cardboard.

2) NYLON BAGS (OR PLURIBALL NYLON OR POLYSTYREME)
Follow your municipality’s proviens for the separate collection of plastic.

We also remind you that , ence discarded, your crib, or baby bath or wardrobe or cabinet or eradie, must not be
dispersed in the enviroment, but correctly delivered to the collection centers present in your municipality of residence.
A consclous behavier for the respect of nature,

Thank you.

SN
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